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Badania nad zaburzeniami mowy w schizofrenii
w Swietle jezykoznawstwa strukturalistycznego

Research on Speech Disorders in Schizophrenia in the Light
of Structural Linguistics

STRESZCZENIE

W prezentowanym tekscie autor skupit si¢ na analizie spojnosci wypowiedzi na dwu osiach: na
osi paradygmatycznej i osi syntagmatycznej. Ta dwuwarstwowos$¢ relacji pomiedzy znakami jezy-
kowymi umozliwia opis i charakterystyke wypowiedzi budowanych przez osoby chorujace na schi-
zofrenig. Praktycznie od samego poczatku badan nad wypowiedziami 0séb chorujacych na schizo-
freni¢ wskazuje si¢ na zaburzenia spojnosci wypowiedzi. W psychiatrii wypowiedzi te okresla si¢
jako ,,satatka stowna”. Artykut pokazuje, ze zaburzenia spdjnosci moga mie¢ r6zng kategorie. Od-
noszac si¢ do dotychczasowych badan, autor pyta: czy w wypowiedziach schizofatycznych wyrazy
tacza si¢ ze sobg z pominigciem zasad znaczeniowych (konotacji semantycznej), a spojnos¢ grama-
tyczna jest wzglednie zachowana? Gramatyka strukturalistyczna daje narze¢dzia do analizy wypo-
wiedzi schizofatycznych pozwalajace odpowiedzie¢ na tak postawiony problem badawczy.

Stowa kluczowe: relacje paradygmatyczne, relacje syntagmatyczne, gramatyka strukturali-
styczna, schizofazja, spdjnos¢ wypowiedzi, konotacja

SUMMARY

In this text, the author focuses on analysing the coherence of utterances on two axes: the
paradigmatic axis and the syntagmatic axis. This two-layered relationship between linguistic signs
enables the description and characterisation of utterances constructed by people suffering from
schizophrenia. Practically from the very beginning of research on the utterances of people suffering
from schizophrenia, disorders of utterance coherence have been pointed out. In psychiatry, these
utterances are referred to as ‘word salad’. The article shows that coherence disorders can be of dif-
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ferent categories. Referring to previous research, the author asks: in schizophrenic utterances, are
words combined in violation of semantic rules (semantic connotation) while grammatical coherence
is relatively preserved? Structuralist grammar provides tools for analysing schizophrenic utterances
that allow us to answer this research question.

Key words: paradigmatic relations, syntagmatic relations, structuralist grammar, schizopha-
sia, coherence of utterances, connotation

WSTEP

Wraz z rozwojem mysli lingwistycznej na przestrzeni lat zmieniaty si¢ per-
spektywy ogladu zjawisk jezykowych. Przetom w mysleniu o jezyku przyniost
rok 1916, kiedy ukazata si¢ ksiazka Kurs jezykoznawstwa ogolnego Ferdinanda
de Saussure’a i powstata nowa szkota jezykoznawcow, nastgpcow F. de Saus-
sure’a, kontynuatoréw jego mys$li, reprezentantow tzw. gramatyki strukturali-
stycznej. Na przetomie lat 50. i 60. XX wieku przyszta era gramatyki genera-
tywno-transformacyjnej, ktorej tworca byl Noam Chomsky (1957). Badacz ten
przeciwstawil si¢ opartym na prawach warunkowania instrumentalnego beha-
wioralnym teoriom rozwoju jezykowego (1977). Kolejnym waznym i przetomo-
wym kierunkiem w mysleniu o jezyku jest lingwistyka kognitywna, ktorej teo-
retyczne podstawy w latach 80. XX wieku sformutowal Ronald W. Langacker
(1987, 1991).

Zjawiska jezykowe wystepujace w chorobach psychicznych zawsze stano-
wity pole zainteresowan psychiatrii. W przypadku schizofrenii zaburzenia mowy
wymieniane sg w grupie gtdéwnych objawow choroby. Tworca pojecia schizofrenii
— E. Bleuler — odnio6st si¢ do zjawisk jezykowych bezposrednio, pisat, ze w schi-
zofrenii ,,ginie zwigzek pomiedzy skojarzeniami. Z tysigca watkow snutych przez
naszg mysl choroba przerywa je w sposob chaotyczny. Wynik tego myslenia jest
niezwykly i czesto falszywy logicznie [...]. Wyglada to tak, jakby wrzucono do
garnka i wymieszano pojecia okreslonej kategorii, a nastgpnie zupelie dowolnie
i przypadkowo wyciggano je i Iaczono za pomoca form gramatycznych i niekto-
rych pomocniczych wyobrazen” (Spett, Mitarski 1968, za: Kepinski 1972, 72).

Prezentowany artykul stanowi pierwsza cze$¢ cyklu dotyczacego kwestii
zmian, jakie wraz z rozwojem jezykoznawstwa moga wplywaé na deskrypcije
1 interpretacje zjawisk jezykowych wystepujacych w mowie schizofatyczne;.
Pierwsza z teorii zgodnie z chronologia bedzie gramatyka strukturalistyczna.



BADANIA NAD ZABURZENIAMI MOWY W SCHIZOFRENII... 361

GRAMATYKA STRUKTURALISTYCZNA
JAKO PODSTAWA MYSLENIA O JEZYKU
W KONTEKSCIE BADAN NAD SCHIZOFAZJA

Piszac o wspotczesnym jezykoznawstwie, mozna wskazaé szereg prac prze-
lomowych, ktére stawaly si¢ poczatkiem rozwoju kolejnych mysli jezykoznaw-
czych. Prace te wnosity przetom w mysleniu o jezyku i komunikacji.

Bez watpienia dzielem, ktore zapoczatkowalo ewolucje w lingwistyce
byl wydany na poczatku XX wieku we Francji Kurs jezykoznawstwa ogolnego
(fr. Cours de linguistique générale) Ferdinanda de Saussure’a.

Ferdinand de Saussure (ur. 26 listopada 1857, zm. 22 lutego 1913) byt klu-
czowg postacig w rozwoju wspotczesnego jezykoznawstwa, a jego prace miaty
ogromny wplyw na t¢ dziedzing. Jego najwazniejsze dzieto, Kurs jezykoznawstwa
ogolnego, opublikowane zostato posmiertnie w 1916 roku. Powstalo na podstawie
notatek z wykladow, pisanych przez jego studentow (Charles’a Bally’ego i Alber-
ta Sechehaye’a), ktore prowadzit w Genewie w latach 1907-1911.

Sposéb myslenia o jezyku, ktory prezentuje Kurs..., stal si¢ poczatkiem no-
wej ery nowozytnego jezykoznawstwa, okreslanej jako lingwistyka strukturali-
styczna.

CZYM JEST JEZYK DLA STRUKTURALISTOW?

W zapisie Conastantina czytamy: ,,[...] u kazdej jednostki ludzkiej wystepu-
je zdolnos¢, ktora mozemy nazwac zdolnosciag mowy artykutowanej. Ta zdolnos¢
jest nam dana przede wszystkim przez narzady, a nastepnie przez ruch, w kto-
ry mozemy je wprawic. Ale jest to tylko zdolnos¢ i zastosowanie tej zdolno$ci
w praktyce byloby fizycznie niemozliwe bez innej rzeczy, ktora jest dana jedno-
stce ludzkiej z zewnatrz, tj. bez jezyka: to zbior innych jednostek ludzkich musi
da¢ narzedzie, ktore nazywamy jezykiem. [...] Jezyk jest koniecznie spoteczny,
mowa niekoniecznie” (de Saussure 2007, przypis 6, 36-37).

Z kolei w zapisie A. Riedlingera czytamy: ,,zatem jezyk (langue) jest zbio-
rem niezb¢dnych konwencji przyjetych przez spotecznos$é po to, azeby umozli-
wi¢ postugiwanie si¢ zdolnoscia mowy przez jednostki. Zdolno$¢ mowy (faculté
du langage) jest czyms$ r6znym od jezyka, ale czyms, co si¢ bez jezyka nie moze
realizowac. Przez mowienie (parole) rozumie sig¢ akt jednostki realizujacej swo-
ja zdolno$¢ mowy za pomoca konwencji spotecznej, ktora jest jezyk” (de Saussu-
re 2007, przypis 10, 40).

W ramach mysli strukturalistycznej nt. jezyka najwazniejsze tezy zostaly
przedstawione przez F. de Saussure’a w formie czterech gtownych opozycji:
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1. nalangage (mowg) sktadajg si¢ langue (system jezykowy) i parole (indy-
widualne uzycie jezyka),

2. signifiant (znacznik) i signifié (znaczenie),

3. jezykoznawstwo diachroniczne i jezykoznawstwo synchroniczne,

4. zwigzki syntagmatyczne i zwigzki asocjacyjne (Polanski 2003, 565-567).

Ad 1. Rozrdéznienie migdzy jezykiem a mowg (langue vs. parole):

Jezyk (langue) nie utozsamia si¢ z mowa (langage), ale jest to jej istotna
cze$¢. Jest to spoteczny wytwor zdolnosci mowy oraz zbior konwencji przyjetych
przez grupe spoleczna, tak aby pojedynczy uzytkownicy jezyka mogli z tej zdol-
nosci korzystac.

»|...] mowa jest réznorodna i niejednolita [...], jednoczesnie fizyczna, fizjo-
logiczna i psychiczna, nalezy procz tego do dziedziny indywidualnej i [...] spo-
tecznej [...]. Jezyk natomiast jest sam w sobie catoScig i zasadg klasyfikacji. [...]
postlugiwanie si¢ mowg jest oparte na zdolnosci, ktorg mamy z natury, podczas
gdy jezyk jest czym$ nabytym i umownym [...]” (de Saussure 2007, 36-37).

mowa (langage)

mdowienie (parole)

Rysunek 1. Relacja jezyka i mowienia sktadajacych si¢ na mowe
Zrédto: F. de Saussure 2007, s. 41.

Langue to system jezykowy, zbior regul i konwencji spotecznych, ktory ist-
nieje w zbiorowej §wiadomosci uzytkownikow jezyka; co$ abstrakcyjnego, a pa-
role stanowi konkretne uzycie jezyka przez jednostke, jej indywidualng wypo-
wiedz.

»W zwigzku z powyzszym jezyk nie jest funkcjg mowiacego, jest on wytwo-
rem, ktory jednostka biernie rejestruje [...], jest czgécia spoteczng mowy, znajdu-
jaca si¢ poza jednostka, ktéra sama nie moze go ani stworzy¢, ani zmodyfikowac;
istnieje jedynie na mocy umowy zawartej miedzy cztonkami danej spoteczno$ci”
(de Saussure 2007, 41).

»~-Mowienie jest indywidualnym aktem woli i inteligencji, w ktorym nalezy
wyr6zni¢: a) kombinacje, za pomoca ktorych méwigcy postuguje si¢ kodem jezy-
kowym w celu wyrazenia wlasnej my$li; mechanizm psychofizyczny pozwalaja-
cy mu uzewnetrzni¢ te kombinacje” (de Saussure 2007, 41).
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To rozroznienie byto rewolucyjne, poniewaz przesungto uwage lingwisty-
ki z indywidualnych wypowiedzi na badanie systemu jezykowego (jezyka jako
struktury).

Ad 2. Znak posiada zaréwno signifiant (znacznik), jak i signifié (znaczenie).

Ta opozycja dotyczy arbitralno$ci znaku. Znak jezykowy (np. stowo) sktada
si¢ z dwoch elementow: signifiant to element znaczacy — forma dzwigkowa (np.
brzmienie stowa ,,drzewo”), a signifié, czyli to, co znaczone — pojecie, ktore za
tym stoi (idea ,,drzewa”). Relacja miedzy znaczacym a znaczonym jest arbitral-
na — nie ma naturalnego zwigzku migedzy brzmieniem stowa a jego znaczeniem.
Znaczenie znaku ustala si¢ na zasadzie konwencji spotecznej, dlatego F. de Saus-
sure uwazal, ze pojedynczy uzytkownik jezyka ma bardzo ograniczony wptyw na
tworzenie nowych wyrazow i nadawania im znaczen (de Saussure 2007, 91-93).

Ad 3. Wyrdznienie jezykoznawstwa diachronicznego i synchronicznego.
Podejscie synchroniczne wigze si¢ z badaniem jezyka w danym momencie, w
okreslonym punkcie na osi czasu, jako ,,zamrozonego” systemu. W podejsciu dia-
chronicznym (inaczej historycznym) badaniu podlegaja zmiany jezykowe w cza-
sie. F. de Saussure postulowat, Ze naukowe badanie jezyka powinno najpierw by¢
synchroniczne — czyli opisywac jezyk jako system aktualny — zanim zacznie si¢
analizowac jego zmiany (de Saussure 2007, 113-115).

Ad 4. Relacje asocjacyjne 1 syntagmatyczne to dwa podstawowe typy rela-
¢ji migdzy wyrazami (lub znakami jezykowymi) (de Saussure 2007, 147-152).

To uporzadkowanie relacji mozna przedstawic¢ na osiach: relacje syntagma-
tyczne na osi horyzontalnej, a relacje asocjacyjne (paradygmatyczne) na osi wer-
tykalnej. Ponizej zamieszczam wykres, ktory przedstawia te relacje na przykta-
dzie wypowiedzenia.

Dziecko kupito butke
Tomekg kupite psa
Ala kupita kota

Ala karmita konia

os paradygmatyczna

SN
os syntagmatyczna 4

Rysunek 2. Relacje paradygmatyczne i syntagmatyczne na osi wspotrzednych
Zrédto: opracowanie wiasne.
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Na powyzszym wykresie kolorem niebieskim zaznaczone zostaty wyktad-
niki relacji paradygmatycznych a kolorem czerwonym wyktadniki relacji syntag-
matycznych.

Relacje syntagmatyczne to relacje miedzy elementami jezyka, ktore wyste-
puja razem w ciggu (syntagmie) — np. w zdaniu, frazie, wyrazeniu. Te elemen-
ty sa uporzadkowane i wspotwystepuja w rzeczywistych wypowiedziach. Przy-
ktadowo w zdaniu: Ala kupila kota. — wyrazy ,,Ala”, , kupita”, ,kota” sg w relacji
syntagmatycznej, bo tworzg razem strukture zdaniowa (cigg jezykowy). Mozna
powiedzie¢, ze sg ,,sklejone” w ciag i zaleza od siebie pod wzgledem grama-
tycznym i skladniowym. W jezyku polskim to formy gramatyczne (koncow-
ki fleksyjne) sktadnikow zdania (wyrazéw), dopasowane do siebie wyznaczaja
funkcje sktadniowa kazdego z nich. Podmiot jest w mianowniku, czasownik
wchodzi z podmiotem w zwigzek zgody, a forma dopetnienia w bierniku jest rzg-
dzona przez czasownik.

To wlasciwa realizacja syntagmatyczna odpowiada za poprawnos¢ grama-
tyczng wypowiedzi. Jak pokazuje powyzszy przyktad, podmiot (Tomek, Ala,
dziecko) i orzeczenie (kupit, kupita, kupito) w zdaniu tworza zwigzek zgody,
gdzie rzeczownik wymaga od czasownika w czasie przesztym konkretnej formy
rodzajowej (meskiej, zenskiej lub nijakiej), koncowka osobowa, ktorej wymaga
podmiot w kazdym zdaniu zostata oznaczona na czerwono. Zgodnie z zasadami
sktadni polskiej podmiot najczgséciej wyrazony jest rzeczownikiem w mianowni-
ku, orzeczenie osobowa forma czasownika, a dopetnienie rzeczownikiem w bier-
niku (odpowiednia koncéwka fleksyjna zostata zaznaczona na czerwono). Nie-
przestrzeganie tej zasady w przyktadowym zdaniu, np. A/i kupito kotem (sic!) spo-
woduje, ze zdanie nie bedzie gramatycznie poprawne.

Relacje syntagmatyczne:

e s3 liniowe (wypowiedz rozwija si¢ w czasie/przestrzeni),

e maja charakter sktadniowy (w wypowiedzeniach) lub morfologiczny

(w wyrazeniach),

e dotycza tego, jak wyrazy tacza si¢ w wigksze jednostki jezykowe.

Relacje asocjacyjne (paradygmatyczne) to relacje miedzy jednostkami jezy-
kowymi, ktére mogg by¢ wymienne na tym samym miejscu w strukturze zdania.
Sa to elementy podobne funkcjonalnie, ale niewystepujace jednoczesnie w da-
nym ciggu. Zmiany w obrebie paradygmatu stownego zostaty oznaczone kolo-
rem niebieskim.

W wyzej przywotanym zdaniu Ala kupita kota kazdy ze sktadnikéw moze-
my wymieni¢, biorgc pod uwage paradygmat stowny w danej kategorii. Zamiast
Ala mogliby$my wymieni¢ inne imi¢ (np. Tomek) badz nazwe z kategorii ,,0s0-
by”, np. dziewczynka, dziecko, corka i in. Zamiast ,.kupita” mozna powiedzie¢
,karmita”, ,przytulata”, ,gtaskata” i in. Zamiast ,,kota” mozna podac ,,psa”, ,.cho-
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mika”, ,,zwierze” 1 in. Tak naprawdg zakres mozliwosci jest ograniczony tylko za-
sobem stownictwa, ktory ma nadawca. Podstawa odpowiedniego doboru jednost-
ki z paradygmatu jest zjawisko rzeczywistosci, do ktorego wypowiedz si¢ odno-
si. Nalezy jednak pamietaé, ze wymiana na osi paradygmatycznej dokonuje si¢
w granicach konkretnej kategorii czgsci mowy, tj. nie mozna podmiotu typu Ala,
Tomek, dziecko wyrazonego rzeczownikiem zamieni¢ na czasownik, przystowek
badz przyimek. Zmiana paradygmatu wptywa na sens i znaczenie wypowiedze-
nia, ale nie wptywa na jego poprawno$¢ gramatyczng.

Cechy relacji asocjacyjnych:

e s3a mentalne/skojarzeniowe (zachodza w umysle uzytkownika jezyka),

e nie wystepuja jednoczesnie w tekscie, ale sa mozliwe do wzajemnego

podstawienia,

® czesto opieraja si¢ na podobienstwie znaczeniowym, gramatycznym, fo-

netycznym itd.

Przyjmuje si¢ (w duzym uproszczeniu), ze jednostki wchodzace w relacje
paradygmatyczne (nazwa pochodzi od grec. paradeigma ‘przyktad, wzor’, pier-
wotna nazwa to relacje asocjacyjne), nie wspotwystepuja, dlatego tez zaleznosci,
w jakich pozostaja, sg nazywane w skrocie zwigzkami in absentia.

Relacje syntagmatyczne to stosunki formalne i/lub semantyczne migdzy jed-
nostkami systemu jezykowego, ktore sa zdolne do wspotwystepowania w tej sa-
mej sekwencji, a takze do wchodzenia we wspotzaleznos$¢. Sa nazywane w skro-
cie zwigzkami in praesentia. Do zakresu relacji syntagmatycznych (nazwa pocho-
dzi od grec. syntagma ‘zestawienie’) nalezg wszelkie zalezno$ci liniowe (na tzw.
poziomej osi jezyka), a wiec migdzy fonemami, morfemami, wyrazami, grupami
wyrazowymi, wypowiedzeniami.

Zachowanie relacji paradygmatycznych daje zdania sensowne,

a syntagmatycznych poprawne gramatycznie.

Reguly osi paradygmatycznej porzadkuja system jezykowy na zasadzie
podobienstwa znakoéw (podobienstwa znaczen wyrazow, ich brzmien lub funkcji).

Reguly osi syntagmatycznej porzadkuja system jezykowy na zasadzie
stycznos$ci w czasie i przestrzeni (wyznaczaja one sktadniowe sposoby taczenia
podmiotéw z orzeczeniami i okresleniami w zdaniach).

Opozycje pomiedzy osig paradygmatyczng a syntagmatyczng uwazam za
kluczowa w analizie i interpretacji zaburzen jezykowych w schizofrenii.



366 WOIJCIECH LIPSKI

SCHIZOFAZJA W KONTEKSCIE POJECIA MOWY

L. Kaczmarek definiowal mowe¢ z punktu widzenia spotecznego jako akt
w procesie porozumiewania si¢ w slowie. W akcie tym mowiacy (nadawca)
przekazuje informacje, a rozmoéwca (odbiorca) ja odbiera. Punkt widzenia indy-
widualny podkresla, ze budowanie i odbioér wypowiedzi sg nierozlgcznymi kom-
ponentami mowy.

Rysunek 3. Schemat wzajemnego porozumiewania si¢ jezykowego nadawcey i odbiorcy. Ogol-
ny model obwodu mowy F. de Saussure’a
Zrédto: Ferdinand de Saussure, Cours de linguistique générale, 1916, s. 27.

Powyzszy schemat pokazuje, ze komunikacja jest procesem dwukierunko-
wym, z informacja (symbolizowang przez kropkowane linie ze strzatkami) prze-
ptywajaca miedzy dwiema osobami. Nadawca buduje komunikat a odbiorca go
odbiera, po czym moga zamienic¢ si¢ rolami.

,Mowienie to budowanie tekstu, jak budowaniem tekstu jest pisanie, rdzne-
go rodzaju sygnalizowanie, a nawet myslenie, czyli w ujeciu J. Baudouina de Co-
urtenay cerebracja (podkreslenie — W.L.), a w ujeciu dzisiejszym — organizowa-
nie w obszarach myslowych posiadanej wiedzy i do§wiadczen przy pomocy je-
zyka w informacje, tj. wybieranie z magazynu jezykowego potrzebnych symboli
(samodzielnych) i wigzanie ich zgodnie z obowigzujacymi w danym jezyku zasa-
dami gramatycznymi” (Kaczmarek: 1966, 24-25).

Mowa to mowienie, czyli budowanie wypowiedzi stownej i odbidr wypo-
wiedzi stownej, czyli rozumienie dokonujace si¢ na podstawie jezyka (Kaczma-
rek, 1966, 24).

W ramach tak pojmowanego pojgcia mowy mozna wyrdzni¢ w niej cztery
sktadniki:
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Jezyk — dwuklasowy system, na ktory sktadaja si¢ z jednej strony symbole:
samodzielne (= wyrazy 1 zwiazki frazeologiczne) i niesamodzielne (= prozodemy:
melodia, akcent, rytm), oraz z drugiej strony uktad zasad gramatycznych, wedlug
ktorych z symboli budujemy i odczytujemy teksty, gtdwne ogniwo komunikacji
jezykowej. Jezyk jest tworem spotecznym i abstrakcyjnym.

Méwienie to budowanie tekstu, czyli organizowanie w obszarach myslo-
wych posiadanej wiedzy i dos§wiadczen przy pomocy jezyka w informacje, tj. wy-
bieranie z magazynu jezykowego potrzebnych symboli (samodzielnych) i wigza-
nie ich zgodnie z obowigzujagcymi w danym jezyku zasadami gramatycznymi. To
proces indywidualny.

Tekst (inaczej wypowiedz) to produkt mowienia, gtbwne ogniwo w proce-
sie porozumiewania si¢ jezykowego. W procesie mowienia powstaje tekst stow-
ny, w procesie pisania tekst zapisany. Tekst jest tworem konkretnym.

Rozumienie to odbiér wypowiedzi, nastepuje, kiedy rozméwca uswiadomi
sobie, co styszana wypowiedz znaczy, jakie zawiera mys$li. Rozumienie to proces
spoteczny (Kaczmarek 1966, 22-30).

Zdaniem S. Grabiasa zna¢ jezyk dla strukturalistow to opanowac struktu-
ry wyodrebnione na réznych poziomach jezyka (fonologicznym, morfologicz-
nym, sktadniowym) oraz zna¢ reguly gramatyczne (morfonologiczne, mor-
fologiczne 1 sktadniowe) pozwalajagce na budowanie z fonemdéw morfemy,
a z morfemow zdania. Kazdy morfem (stowo) jest sekwencja fonemow, a kaz-
de zdanie sekwencja morfemow budowang przy udziale regut gramatycznych
(Grabias 2012, 18-19).

W swietle tej koncepcji mowy schizofazja to zaburzenie, gdzie na poziomie
umyshu aberracji ulegaja symbole jezykowe (0§ paradygmatyczna), ktére chory
dobiera w sposob odmienny, niz wskazuje norma jezykowa, zasady konotacji syn-
taktycznej (Lipski 2017). Przy czym struktura gramatyczna wypowiedzi (0$ syn-
tagmatyczna) jest wzglednie zachowana (Lipski 2018). Jest to zaburzenie mowie-
nia, w wyniku ktorego powstaje patologiczna wypowiedz (tekst) z zaburzonym
procesem rozumienia, bowiem zaréwno odbiorca, jak i nadawca wypowiedzi nie
uswiadamia sobie, co styszana wypowiedz znaczy i jaka ma funkcje.

DEFINICJA T OBJAWY SCHIZOFAZIJ1

Tak jak przedstawiono powyzej, schizofazja jest jednym z gltéwnych obja-
woOw schizofrenii. Schizofrenia to rodzaj psychozy, ktora zgodnie z klasyfikacja
ICD-11 diagnozowana jest wtedy, gdy wystepuja co najmniej dwa z ponizszych
objawow, ktore muszg by¢ obecne (wedtug opisu pacjenta lub obserwacji lekarza
lub innych informatoréw) przez wigkszos$¢ czasu przez okres co najmniej jedne-
g0 miesigca.
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Na objawy schizofrenii sktada si¢ co najmniej jeden z objawow kwalifikuja-
cych, odpowiadajacych punktom od a) do d). Te objawy to:

a) uporczywe urojenia (np. urojenia wielko$ciowe, urojenia referencyjne,

urojenia przesladowcze);

b) uporczywe halucynacje (najczesciej stuchowe, cho¢ moga dotyczy¢ do-
wolnego bodzca sensorycznego);

c¢) dezorganizacja myslenia (formalne zaburzenie myslenia) (np. styczne
i luzne skojarzenia, nieistotna mowa, neologizmy). W skrajnych przy-
padkach mowa osoby moze by¢ tak niespdjna, zZe staje si¢ niezrozumia-
ta (,,satatka stowna”);

d) doswiadczenia wplywu, biernosci lub kontroli (tj. doswiadczenie, ze czy-
jes uczucia, impulsy, dziatania lub mysli nie sg generowane przez t¢ oso-
be, ale sg umieszczane w jej umysle lub wycofywane z jej umystu przez
innych lub Ze jej mysli sg transmitowane do innych);

e) objawy negatywne, takie jak sptycenie afektu, alogia lub ubostwo mowy,
awolicja, aspotecznos$¢ i anhedonia;

f) razaco niezorganizowane zachowanie, ktore utrudnia wykonywanie czyn-
nosci nastawionych na cel (np. zachowanie, ktore wydaje si¢ dziwne lub
bezcelowe, nieprzewidywalne lub niewtasciwe reakcje emocjonalne, kto-
re zaklocajg zdolnos¢ do organizowania zachowania);

g) zaburzenia psychomotoryczne, takie jak katatoniczny niepokdj lub po-
budzenie, postawa, gietko§¢ woskowa, negatywizm, mutyzm lub ostu-
pienie.

Nalezy podkresli¢, ze objawy te nie s3 oznakg innej choroby (np. guza
mozgu) i nie s3 wynikiem dziatania substancji lub lekéw (np. kortykostero-
idoéw) na osrodkowy uktad nerwowy, w tym objawdw odstawienia (np. alkoholu)
(WHO 2022).

W duchu gramatyki strukturalistycznej powstata definicja schizofazji zapro-
ponowana przez polskich badaczy: T. Wozniaka oraz A. Czernikiewicza. W $wie-
tle tej definicji schizofazja to ‘zaburzenie komunikacji, charakteryzujace si¢
postepujacym zanikiem spojnosci wypowiedzi, jej dezintegracjg na poziomie
pragmatycznym, semantycznym i formalnogramatycznym’ (Czernikiewicz, Woz-
niak 2001).

W klasyfikacjach medycznych schizofazja stanowi (obok urojef, omamow,
zachowan zdezorganizowanych oraz katatonicznych i objawoéw negatywnych) je-
den z gltéwnych objawdw schizofrenii. Charakteryzujg ja:

— wedtug APA ,,czeste wykolejenia i niespdjnosci [...] wykolejenia i luzne
skojarzenia; odpowiedzi na pytania moga by¢ czgsciowo powiagzane lub
zupehie niezwigzane z tematem — uskokowe. Mowa moze by¢ tak powaz-
nie zdezorganizowana, ze jest prawie niezrozumiata i przypomina przez t¢
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dezorganizacj¢ jezykowa afazj¢ czuciowa (cechuje ja niespdjnosé lub «sa-

fatka stownay). Poniewaz lekko chaotyczna mowa jest powszechna i nie-

specyficzna, objaw moze by¢ wystarczajaco cigzki, by znacznie ostabi¢
skuteczng komunikacjg. [...] Mniej zdezorganizowane myslenie i mowa
moze wystapi¢ podczas prodromalnych i rezydualnych okreséw schizo-

frenii” (APA 2024);

— wedlug WHO ,,stycznos$¢ i luzne skojarzenia, nieistotne wypowiedzi, neo-
logizmy. W cigzkich przypadkach mowa danej osoby moze by¢ tak nie-
spojna, ze az niezrozumiata («satatka stowna»)” (WHO, 2022).

L. Kaczmarek w swojej Korelacyjnej klasyfikacji zaburzen stownego i pi-
semnego porozumiewania sie (1975), zbudowanej na kanwie myslenia struktu-
ralistycznego, wyr6znil zaburzenia tresci, zaburzenia jezyka (formy jezykowej)
1 zaburzenia substancji. Zaburzenia mowy w schizofrenii zaklasyfikowal do za-
burzen tresci.

Zaburzenia tresci wypowiedzi zdaniem L. Kaczmarka obok schizofrenii
moga wystapi¢ w: oligofrenii we wczesnej epileps;ji, ciezkich formach zapalenia
mozgu, psychozie maniakalno-depresyjnej, u epileptykéow z rozlegltymi i ciezki-
mi urazami mozgu, w porazeniu post¢pujacym, nadcisnieniu, chorobach naczy-
niowych mozgu.

Jako objawy zaburzen tresci zgodnie z podziatlem B.W. Zeigarnik (1969),
wskazat:

1. Zaburzenia procesu uogodlniania i abstrakcji:

a) obnizenie poziomu uogolniania, objawiajace si¢ niezdolnoscig klasy-
fikacji 1 abstrahowania, trudno$ciami w rozumieniu przenos$ni i przy-
stow, niemoznos$cig rozumienia zawartej w zdaniu umownosci, a za-
tem waski zakres zwigzkow i1 ubdstwo skojarzen. Zdaniem badacza
nie jest to forma zaburzen witasciwa schizofrenii;

b) wypaczenie procesu uogoélniania: duza liczba skojarzen, ale nieukie-
runkowanych i przypadkowych. Wedlug L. Kaczmarka, sg one czeste
w schizofrenii i psychopatii.

2. Brak logiki w budowanych tekstach, spotykane w schizofrenii objawia-
Jasig:

a) ,,zeslizgami” — zaburzenie na jaki$ czas konsekwencji sadow, chory
zaczyna si¢ kierowa¢ przypadkowymi, niejasnymi dla danej sytuacji
wskaznikami.

3. Nieprawidlowosci w ukierunkowaniu my$lenia:

a) ,,wicloplanowos$cig”: jednoczesnym istnieniu uje¢ w roéznych aspek-
tach, cho¢ chory prawidlowo rozumie instrukcje i umie przepro-
wadza¢ takie operacje umystowe, jak poréwnywanie, uogodlnianie
i abstrakcja.
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b) ,,rozkojarzeniem”: brak komunikatywno$ci oraz zwiazkow miedzy po-
szczegblnymi fragmentami wypowiedzi chorego (Kaczmarek 1975).

L. Kaczmarek zupehie pominat fakt, ze w wypowiedziach osob chorujacych
na schizofrenie, gdzie zaburzona jest tres¢ wypowiedzi, wystepuja takze zaburze-
nia formy jezyka, bowiem niemozliwe jest istnienie zaburzen tylko tresci bez na-
ruszenia formalnych regut konstruowania tekstu (Lipski 2022).

Zaburzenia substancji na poziomie segmentalnym i suprasegmentalnym nie
sa objawami swoistymi schizofazji. Ale rozumienie prozodii emocjonalnej moze
by¢ w schizofazji znacznie obnizone (Kucharska-Pietura, Klimkowski 2002).

L. Kaczmarek (1975) zaznacza, Ze zaburzenia tre$ci wigza si¢ z mniej lub
bardziej ciezkimi nieprawidlowosciami w funkcjonowaniu jezyka, jak na przy-
ktad dysgramatyzmem, dziwacznymi i niezrozumialymi neologizmami, echola-
lig, werbigeracja (= bezsensowne skojarzenia stowne), ,,satatka stowng” (= calko-
wicie niedorzeczne wypowiedzi), a takze ze znieksztatceniem substancji graficz-
nej (= patografia) czy foniczne;j.

Nalezy w tym miejscu podkresli¢, iz zaburzenia w schizofrenii sg swoiste
i inne niz w pozostatych jednostkach nozologicznych. Chociazby w psychozie
maniakalno-depresyjnej czy psychopatii, np. histrionicznej, czy impulsywne;.

WYPOWIEDZENIA SCHIZOFATYCZNE
A RELACJE PARADYGMATYCZNE I SYNTAGMATYCZNE
(PRZYKLADY I ANALIZA)

W schizofazji dochodzi do zaburzen zaréwno zwigzkéw paradygmatycz-
nych, jak i syntagmatycznych. Chory z paradygmatu wybiera jednostki w sposéb
chaotyczny, nieprzewidziany systemem jezyka i tgczy je z pomini¢ciem zasad ko-
notacji linearnej, ktore determinuja mozliwo$¢ faczenia ze sobg wyrazow w wy-
powiedzeniu wlasciwg systemowi jezyka.

W badaniach zaburzen konotacji przeprowadzonych przez autora tekstu
(Lipski 2018) na 982 przebadane wypowiedzenia pacjentéw chorujacych na schi-
zofreni¢ z wysokim poziomem schizofatycznosci wypowiedzen niespojnych byto
423, co stanowi 43,12%, czyli niemal potowe wszystkich wypowiedzen.

Nieprawidtowe wypowiedzi schizofatyczne pod wzglgdem spdjnosci moz-
na podzieli¢ na trzy typy:

I. Wypowiedzenia niepoprawne ze wzgledu na mniejsza starannos$¢ (styl
potoczny lub wypowiedzenia eliptyczne) — stanowity 15,88% wszystkich
wypowiedzen.

II. Wypowiedzenia z btedna realizacja ptaszczyzny syntaktycznej — niepo-
prawne gramatycznie (elipsa, agramatyzmy, naruszenie schematu skta-
dniowego): stanowily 9,47% wszystkich wypowiedzen.
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III. Wypowiedzenia z zaburzeniami konotacji: stanowity 17,74% wszyst-
kich wypowiedzen:
a) w obrebie wypowiedzenia pojedynczego: 12,23% wszystkich wypo-
wiedzen;
b) w obrebie wypowiedzenia ztozonego: 5,50% wszystkich wypowie-
dzen (Lipski 2018, 250).

W obrebie dwu typow wypowiedzen, tj. wypowiedzen pojedynczych i wy-
powiedzen ztozonych wystapito 99 zaburzen konotacji opartych na neosemanty-
zmach (co stanowi: 10,09% wszystkich wypowiedzen, a wérdd zaburzen konota-
cji: 56,9% wszystkich zaburzonych wypowiedzen z naruszeniem konotacji) i 75
wypowiedzen z zaburzeniami konotacji wynikajacymi z uzycia neologizmu idio-
lektalnego (co stanowi: 7,65% wszystkich wypowiedzen, a wérdd zaburzen ko-
notacji: 43,1% wszystkich zaburzonych wypowiedzen z naruszeniem konotacji)
(Lipski 2018, 252).

Ponizej przedstawiam przyktadowsa analiz¢ wypowiedzenia pojedynczego
oraz ztozonego z zaburzong relacja na poziomie paradygmatycznym i syntagma-
tycznym.

Pacjent — mezczyzna, 45 r.z., chory od 28 lat, wyksztalcenie $rednie (nie-
ukonczone), diagnoza: schizofrenia paranoidalna

robi¢ panu na jedng czwartq 7 cylindra i 7 cytryna

Powyzsze zdanie pojedyncze ukonstytuowane jest przez czasownik ROBIC,
ktory konotuje schemat jadrowy: N — V\f N_ realizowany tutaj z elidowanym do-
petieniem blizszym. N,

Podane zdanie ma nastgpujgcy schemat skfadniowy: (NP) V NP Preap Num
Preap NP Coniunctio Preap NP, ktory realizuje np. zdanie: Robig panu na jed-
ng czwartq z mleka i z likieru. Wskazuje to, ze uzyty przez pacjenta schemat skta-
dniowy jest zgodny z zasadami gramatyki i moze generowac zdanie sensowne.

Czasownik ROBIC jest przez niektorych jezykoznawcow uznawany za za-
stowek (Zukowski 2011), ktory ma bardzo szeroki zakres konotacyjny. W Sfow-
niku syntaktyczno-generatywnym czasownikow polskich pod red. K. Polanskiego
(1990, t. 4) wystepuja trzy gldwne znaczenia oraz 140 frazeologicznych znaczen
tego czasownika, co pokazuje, jak duzy jest jego potencjat konotacyjny.

Schemat relacji sktadniowych zdania robie panu na jedng czwartq z cylindra
i z cytryna wyglada nastepujaco:
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(a)— robie
Z czego?
Komu?, Ile?/Jak? Z czego?
) z cylindra Z cytryna
panu na jedna o o
dopelnienie dopelnienie dalsze dopetlnienie dalsze
czwarta

okolicznik stopnia i miary
lub okolicznik sposobu

Rysunek 4. Schemat relacji sktadniowych zdania robig¢ panu na jedng czwartq z cylindra
iz cytryna
Zrédlo: opracowanie whasne.

Zastanawiajgca jest forma przypadkowa dopelnienia dalszego z cytryna
zamiast z cytryny. Zmiana formy jest wynikiem paronimii, kiedy osoba chora na
schizofreni¢ dobiera koncowke dopetniacza do rzeczownika CYTRYNA taka jak
w wystepujacym wczesniej rzeczowniku CYLINDER. O tym, ze mamy tu do
czynienia z paronimig $wiadczy takze podobienstwo budowy fonetycznej nagto-
su obu wyrazen przyimkowych: scylindra 1 scytryna. W podanym przyktadzie
wystepuje ewidentny agramatyzm (nalezy to zaklasyfikowa¢ jako zaburzenie re-
lacji syntagmatycznej). Bardzo interesujace jest to, ze oba dopelnienia wystepu-
ja jednoczesnie w tym samym kontekscie, co nawet przy zalozeniu, ze zdanie
jest daleko eliptyczne, brzmi co najmniej dziwnie. Pomimo tego, ze konotacyjnie
robi¢ dopuszcza wystapienie kazdego z tych dopeknien, to ich koegzystencja jest
raczej nieakceptowalna, bowiem trudno wyobrazi¢ sobie kontekst, w ktorym cy-
linder 1 cytryna wystgpowalyby jako szereg stanowiacy dopetnienie czasownika
robi¢. W przegladarce Google oraz w NKJP i KJP PWN nie wystepuja kolokacje
robig z cylindra oraz robig z cytryna. Wystepuje jednak kolokacja robig z cytryny.
To takze wskazuje, ze te konstrukcje nie mogg by¢ uznane za poprawne i $wiad-
cza o zaburzeniu konotacji szeregu podrzgdnego wzgledem czasownika robic.
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teraz to jest wina walesy bo bierze klut poprzez skurcz/

Dlaczego?

2

zd. podrzedne
okolicznikowe

przyczyny

Rysunek 5. Wykres sktadniowy wypowiedzenia ztozonego: teraz to jest wina walesy bo bie-
rze klut poprzez skurcz/
Zrodto: opracowanie wiasne

Chory na schizofreni¢ podat urojeniowe wyjasnienie przyczyny choroby;
odpowiedz na pytanie (dlaczego pana zdaniem ludzie choruja, skad si¢ biorg cho-
roby?), mimo ze absurdalna, stanowi dobry kontekst do zadanego pytania. Cho-
ry rozwija swojg argumentacje, podajac za powdd winy Lecha Walgse i to, ze ten
bierze klut poprzez skurcz. W tym zdaniu wystepuje jeden neologizm idiolek-
talny — klut, ktorego znaczenie jest nieznane i nie posiada on konotacji wlasne;j,
w zwigzku z czym nie moze by¢ tez konotowany przez inne jednostki leksykal-
ne. Na tej podstawie moge stwierdzi¢ wystepujace tu zaburzenie na poziomie pa-
radygmatycznym.

Jesli chodzi o relacje czysto syntaktyczne, to analizowany przyktad wypet-
nia je w sposob wiasciwy, ale niestaranny. Czasownik BRAC generuje schemat
jadrowy - N, = V—N,, a analizowany przyktad wypetnia schemat: Adv Pronomen
Ve NPy NP Coniunctio V NP, Preap NP,, jak np. zdanie: Teraz to jest wina pe-
tenta bo bierze wniosek poprzez Internet. Orzeczenie zgodnie z normag jezykowa
powinno brzmie¢ pobiera. Uzyty schemat sktadniowy, mimo odstepstwa mozna
uznac¢ za poprawny.
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WNIOSKI

Gramatyka strukturalistyczna, mimo ze powstala na poczatku XX wieku,
nie traci w opisywaniu zjawisk jezykowych na aktualno$ci. Przedstawione przez
jej propagatorow, a przede wszystkim przez jej tworce — F. de Saussure’a — tezy,
pozwalajg w sposOb usystematyzowany bada¢, opisywaé i analizowaé zjawiska
jezykowe. Biorac pod uwagg, zgodnie z wyktadnig strukturalistyczng, dwa typy
relacji miedzy znakami — na osi paradygmatycznej i syntagmatycznej — jesteSmy
w stanie nie tylko opisywac prawa rzadzace zasadami konstruowania wypowie-
dzi w normie, ale takze mozemy przygladac si¢ i interpretowac procesy, w wyni-
ku ktorych zbudowane wypowiedzi uzna¢ mozna za zaburzone. W zwigzku z tym
mysli F. de Saussure’a i jego nastepcOw pozwalajg na opis 1 interpretacje wypo-
wiedzi nie tylko poprawnych, ale takze zaburzonych.

Strukturalistyczna koncepcja rozumienia mowy i jezyka jest szczegdlnie
aktualna w badaniach nad zaburzeniami mowy w schizofrenii. Opisana przez
F. de Saussure’a koncepcja mowy i jezyka pozwala zajrze¢ badaczom pod po-
wierzchni¢ plaszczyzny tego, co obserwowalne — samej wypowiedzi. Podziat
na langue i parole wprowadza dystynkcje, na bazie ktorej wspodtczesna logo-
pedia tworzy klasyfikacje zaburzen jezykowych. Daje takze podstawe do opisu
zaburzen jezykowych w schizofrenii. A opozycja dwu rodzajow zwiazkow pomig-
dzy znakami jezykowymi, tj. zwigzki asocjacyjne (paradygmatyczne) i syntagma-
tyczne, porzadkuje myslenie o zasadach spojnosci wypowiedzi. Spdjnosci, ktorej
zaburzenie moze si¢ réznie objawiaé. Stosowany przez psychiatréw termin ,,sa-
tatka stowna” obrazowo przedstawia cechy wypowiedzi osob chorujacych na
schizofreni¢. Mimo tego, ze metaforycznie zjawisko jest przedstawione, to bra-
kuje w nim konkretu, analizy tego, co to znaczy, ze wypowiedz jest niespojna.
Narzedzi do takiej analizy dostarcza gramatyka strukturalistyczna. Kwestia re-
lacji znakow jezykowych na poziomie paradygmatycznym i syntagmatycznym
daje asumpt do analizy nie tylko proceséw, ale i zasad rzadzacych tymi proce-
sami, a takze ich zaburzen. Na podstawie przedstawionych analiz mozna zaob-
serwowac, ze poziom syntagmy — objawiajacy si¢ w potaczeniach miedzywyra-
zowych z zachowang poprawnos$ciag gramatyczng — jest wzglednie zachowany.
Inaczej przedstawia si¢ kwestia osi asocjacyjnej (paradygmatycznej). W swoich
wypowiedziach pacjenci schizofatyczni nie przestrzegaja norm implicyte, moéwia-
cych o tym, jakie wyrazy mozna ze sobg zestawiaé, a jakich nie. Uzytkownik je¢-
zyka nie moze w sposob zupetnie dowolny wydobywaé pojecia ze swojego para-
dygmatu pojec¢ i taczy¢ je bez zachowania norm konotacyjnych. Wypowiedz taka
bowiem, mimo Ze poprawna gramatycznie, bedzie zupetnie bezsensowna. Inaczej
wyglada sytuacja, gdy tego typu dziatania przebiegaja swiadomie, wtedy mozna
poprzez np. metafore wyrazac tre$¢ w sposob niedostowny. W odroznieniu od po-
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ezji proces wylawiania z paradygmatu stow w sposob odbiegajacy od normy nie
jest objawem kreacji jezykowej, ale czym$ zupetnie przeciwnym. W schizofrenii
pacjent jest neurobiologicznie zdeterminowany do budowania tego typu wypo-
wiedzi 1 pozbawiony mozliwo$¢ budowania wypowiedzi poprawnych. Wazna ce-
cha wypowiedzi schizofatycznych jest to, ze pomimo iz wypowiedz jest popraw-
na gramatycznie, jej sens moze by¢ znacznie zaburzony.

Strukturalizm zapewnia instrumentarium poj¢ciowe oraz metody pozwala-
jace badac¢ spdjnos¢ wypowiedzi schizofatycznych. Nurt ten rozwijany przez na-
stepcow F. de Saussure’a (np. w szkole praskiej), mimo tego, ze od czasow jego
powstania uplynat ponad wiek, to zachowat swoj potencjat do badan z zakresu pa-
tolingwistyki, psycholingwistyki czy logopedii.
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